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Tha copy filmad hara has baan raproducad thanks
to tha ganerosity of :

D. B. Weldon Library

University of Western Ontario
(Régional History Room)

Tha images appaaring hara ara tha baat quaiity
posaibla conaidaring tha condition and lagibility

of tha original copy and in icaaping with tha
fllming contract spacificationa.

Original copiaa in printad papar eovars ara filmad
baginning with tha front covar and anding on
tha laat paga with a printad or illuatratad impraa-
sion, or tha bacit covar whan appropriata. Ail

othar original copiaa ara filmad baginning on tha
first paga with a printad or illuatratad impraa-
sion, and anding on tha laat paga wiih a printad
or illuatratad impraaaion.

Tha laat racordad frama on aach microficha
shall contain tha symbol —^ (maaning "CON-
TINUEO"). or tha symbol V (maaning "END"),
whichavar appliaa.

Mapa, plataa, charts, atc, may ba filmad at
différant raduction ratioa. Thoaa too iarga to ba
antiraiy inciudad in ona axpo8ur« ara filmad
baginning in tha uppar laft hand cornar, laft to
right and top to bottom, aa many framaa as
raquired. Tha fodowing diagrams iiluatrata tha
mathod:

L'axamplaira filmé fut raproduit gràca à la

générosité da:

D. B. Weldon Library

University of Western Ontario

(Régional History Room)

Laa imagaa suivantas ont été raproduitaa avec la

plus grand soin, compta tanu da la condition at
da la nattaté da l'axamplaira filmé, at en
conformité avec laa conditions du contrat da
filmaga.

Laa axamplairaa originaux dont la couverture en
papier est imprimée sont fiiméa en commençant
par le premier plat at en terminant soit par la

dernière paga qui comporte une emprninte
d'impreaaion ou d'illustration, soit par le second
plat, selon le cas. Tous les autres exemplaires
originaux sont filmés en commençant par la

première page qui comporte une empreinte
d'impreaaion ou d'illustration at en terminant par
la dernière page qui comporte une telle

amprainte.

Un dea symboles suivants apparaîtra sur la

dernière image da chaque microfiche, selon le

caa: la symbole —^ signifie "A SUIVRE ', le

symbole V signifie "FIN".

Laa cartaa, planches, tableaux, etc., peuvent âtre
filmée à dea taux de réduction différents.
Lorsque le document est trop grand pour âtre
reproduit en un seul cliché, il est filmé à partir
da l'angle supérieur gauche, de gauche à droite,
et de haut en baa, en prenant le nombre
d'images nécessaire. Les diagrammes suivants
illustrant la méthode.
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PREMIÈRE PARTIE

.'k

"4"

1

1

t

VOYELLES ET CONSONNES SIMPLES. (D

loto

ti

1ère LEÇON

•

1

li lo
••• •! •••

le li

lo le

2e LEÇON

•

1 e

li ]o le

to

••• 4* '»-

/ / /

lie(^)

^ '^ -û-

/

te

été

eee

e

le

io

li

lé

té

loti

/ /.

(D Voir, n la fin du livre, l'AVIS AUX MAITRES.
(2) 0, formant il lui seul une syllabe, ne se prononce pas.
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3e LEÇON

i e é è

t 1 ti lo te lé tè

f fi fo fe fé fè

r ri ro re ré rè

lire ère fée file lié

tire filé tore

4e LEÇON

ri re férié

•

1 e é è ê

1 t u to !e té le tê

r ri ro re ré rè rê

f fi fo fe fé fè fô

J
•• • • •/ «V «A

Ji jo je je je je

n ni no ne né ne ne

tête

no ne

«•> <|> **

fini

joli

note

fête

fêlé

jeté

^n-^n-^n '^^ ^^^^ -^^^^ -^^e^ /^ Z.



5

f

t

r

n

J

S

z

1

zélé
te tu

zo ne

fêttî

ti ne

ro tn le

se ni te

le joli

utile. —
— une
une tî

5e LEÇON

1

li

ni

si

zi

ti

e é è ê u

ro

no

jo

so

zo

lo

fe

ne

se

ze

te

ré

né

je

se

zé

lé

fè

ne

se

«•• 4* •••-

élu
zè le

si re

zé ro

u ne

jo li e

fu tu re

J II re

so le

si lo

u ni

si ro té

u ti le

é to le

••• 4> •*'

rê

ne

fu

nu

se su

zè zê zu

tè le tu

so lo

fétu

ru e

no te

re je té

lu nu le

si rè ne

site. — je te le jure. — le silo

-une note sonore. — Pété fini,

jolie fête. — le rire retenu.

—

ne te te. — u ne ru e uni e.
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Ge LEÇON

îoeéèêua
J n ji 310 je lié je iic j Il lia

55 zi zo ze zé zè zê zu za

S si so se se se se su sa

in nii 1110 1110 me mè me mu ma

V vi vo ve ve \b \ê vu va

me re

rê vc

ra ve

me me
sa ] e

vo mi
va ni te mi jo té fa ri ne

se ve

mu ré

zi za ni e
sa li ve vo lu me le ve nu ma ri ne
mi nu te mo ti vé sa va te vi vo té

la vie future. — la jolie lune. — la tête
nu e. — une lime rejetée. une rave
volée. — la savane évitée. — une vé-

- le méiite rare. — une
— le navire muni. — le

ri té révélée,

nature vii'ile

1
ji

JOJl SOÎîlfr une efole fine. — le zér
inutile. — la sole salée.

^^^^^ i^i^e <^i^e^ -7-7^€^ -^^^z. e^ 3, J^^ (T.



a

na

za

sa

ma

va

S Z

Y

m
b

P

l)a pa

pi le

l)i le

to pa ze

pi vo té

7e LEÇON

a e e è ê î o u
sa ze se zè se zi so zu

va ve vé vè ve vi vo vu

ma me mé mè me mi mo mu
ba be bé bè bê bi bo bu

pa pe pé pè pê pî po pu
••• 4* •••

pu m
ba ve

pe lo te

1)0 l)i ne

bu ba le

bu re

bé ni

tu li pe

pé ri mé
pu re té

mô le

pi pe

se ne vé

ba vu re

é bè ne
•*. <!• ••»

la félonie iMinic— la parole latine.—
une petite alêne. — Té pée favorite.—
le navire réi)aré.— la tomate pelée.—
une lame polie. —le père sévère. —une
tuli^pe rare. — la parole inutile.— Fami
zélé. —la pilule a mère.— le solo répété.
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Se LKrON

a e é è ê
•

i u

m T luii ve ino vè nie vi mo vu

P P'^ l)e !)(' [)è pe pi po pu

b ba be l)é bè bé bi bo bu

d Ua cle (lé de de di do du

h ha he hé
••

lie he
.A.».

hi ho hu

pa j)e (la 1110 jii u lin re

déti de mi du re do ré

ba di ne lia l]>î le lui mi de bê le

hé hé té yi pè re mo l)i le ha lé

Il
bi pè de pa ra do—••

\)o ma
.A-*-

de du pe

adore la divinité.— lio no re ta mère,

—

de la salade fanée. — du sénevé semé.
— le rire du bébé. — la hure du no-

made. — le zèle do la vérité. — une
bévue réparée. — l'épie humide. — la

zizanie futile. — habitué à Thumidité.
— a vi de de ini ra de.

^^ ^i^ ^e^ ^ ^T^c ^^<^e> ^^7.
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9o lp:oon

U

vu

pu

bu

du

lui

1

p

ae eè êiou
b ba pe bo pè bê pi bo pu

d (lii de dé de dû di do du

h lia hc ho lie lié lii lio lui

C ca »

S ë'^ *
——••• 4* •••-

*

*

^ co eu

* go gu

eu v4

go hé

cil re

T)a go do

ca na ])é

co do

ga ze

ca fo

é co le

la cil ne

ga re

eu vc

du j)e

ca na li

é ca le

eu be

ga le

mi di

fi gu re

co co te

-••• 4* ••

le curé anime à la fidélité.— lave le

légume sale. — la cavalerie a galopé.— la gamine a gobé la rave. — le pi-
rate recule à la vue de la galère.

—

va de la cabine à la cale.— la locomo-
tive va vite.— la maladie m'a défiguré.

^ ^^^^ ^^'^4 ^<^m^ 6, y^ (9.
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10e LEÇON

a e é è ê
•

I u
d (la de dé de de di do du

h ha he hë hè hê hi ho hu

b p ba pe bé pè bê pi bo pu

c ca ^ * * * * co eu

g O'il
* * ^ *—•— 4» •••—

* go gu

ca le ga la ca ve pa ri

ga ré go bé ca ne eu ve

é ga le ca bi ne la gu ne ca ba ne
du ca le ri go le pi co té ga le re

la eu 1 G! dé ca lé ca po te é eu ré

-••• iQi •••

domino ta colère. — l'ami fidèle dira la

vérité.— vénère le curé.— gare à la lo-

comotive.— le navire a été décoré.— la

cavale galope.—Pété ranime la nature.
-sa colère Té gare. — le camarade a
l'habitude de la pipe. — la caricature
m'a paru ridicule.

4., -^^ 've, i't^ ^^, ^T^O' -^^ i'e/ / / •JAÇ.
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lie LEÇON

MAJUSCULES

A E É È Ê U
a e

Gliva

Emile

Odile

L
1

Tobi e

Eo iné

è ê u

É li e I ré né e A dé li ne

Italie Amédée Eve
U ri e A de le vi de

«•• 4* **-

T
t

R
r

Le vi

Jii dé (3

Je ré mi e Ju li e

F
f
Ju de ri de le

La za re Lé o ni de

Ré mi La Eu e

.«. ^ .«.

—

Le cniûde Ananie a été puni.—Je ma-
nie la pipe dire née. — La maladie de
Tite a paru subite. — Jude patine vite.— Emile a lu le volume.— Le navire a
été décoré.— Le lévite a étudié la mo-
rale.— Ura nie évite la vanité.

/
d. de -lyi^e '^^e , da^ -?^cr^ <^e/ / / ^,ç,Û
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12e LEÇON

MAJUSCULES. — (Suite.)

If

n

S Z
s z

M
m

T

Noé Marie Sama rie Manitoba
Ya le re Né ri Sa ra Zé no bi e

Mi na Yé ro ne Ma ta ne Se yè re

-••• 4* ••*-

B P D H C G

b p d k c g
Ca na da Hé le ne

Ga za Cil ba
Ho no ré Pi e

Di na Pi la te

Hé ro de Co lo ra do

Ba de Ga li lé e

«e* 4* •*-

Né ri co})iera le modèle de la figurine.

— Une mine de mica du Canada. — A
midi récole sera finie.— La dévote Ca-

roline répétera l'Avé Maria. — Dina
avalera la pilule. — Zozime a édifié

René. — Imite l'égalité de ta mère.

^ ^/e^ 'T^a^ /c^ i^ej ^ ^e^ /û

.



VOYELLES LOXGUES ET DOUBLES CONSONNES.

13e LEÇON

A

a

a me
mû re

bb
a bbë
so mme

rni

ca 11 lie

bo tte

ê

fô te

pô ]e

A

l
A

clî me
be te

-••• Jif .«^

ce ff 11

o ceu pë é to ffe

a ffa me go mme
••• ^i ••*

PP rr ss

lia ppe
ca né

a rri ve

bo sse
••• 4* •••

A

U
cô te

pâ te

mm
CO lie

a ccu lé

tt

ta sse

lia tte

Passe (le l'île à la colline. — Jérôme h
ôte sa calotte. — Une pâte inollesuffi-
ra. — L'a ne a une patte cassée. — Le
rêne ina fera la bête affolée. — Donne
du rôti à la bonne Corinne. — Dîne à
la salle. — Corne alla de la vallée à
la butte.

y fia/ê ms^. //.
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2.

3.—

— 14-^

14o LErON
RÉCAPITULAÏIOX Di:s VOYKLLES ET DES CONSONNES.

SIMPLES,

Ro me
Roméo va à l'ecolo.

Sa mine colorée dénote une na-
ture vive.

Sa mère l^mime à la jneté, à la

régularité.

4.— Adore la- Divinité.

5.—Vénère la ])ure Marie.
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e, a la

•i

w50NNES. i 6.

4A 7.
*

<
8.

9.

ne na-
10.

J:

I

11.

12.

13.

14e LEÇON — (iS?n7e).

-Honore i)apa, salue le cure.

-Dojmo du ])ate à l'affame.

-Evite la colère, la Amanite.

-M(5rite la note d'élève modèle.
— Petite mère sera ravie de ta tidé-

lite."

-Boni d'une petite tape à la tête,

llomeo il le à l'école.

— Sa mère sera obeie.

— Romeo lira, étudiera, méritera

la note d'élève modèle.

' 4* '*"

wm.
/ /

j /

/
4^ 4i^ ca -'ja^y^te^ ^ ^7^e^ --// -le

.

**eo.o.
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IP PARTIE

15e LEÇON

VOYELLES COMPOSÉES ET NASALES.

eu ou an m
b c beu cou can bin

d f deu fou dan fin

g h heu gou gan
•— 4* *•

hin

heu re feu

•

lii bou gan se

fou le cou de dan se ban de
can can beu rre bu rin gou tte

bou le cou pe a lin din de
gan té cou cou dan din dou ve

••• ^ •••

Evite la bouderie. — Ecoute la fanfare.— La dinde couve. - La deuieure du
pape se nomme le Vatican.— L'iieure de
l'école a sonné. — Rol)in alhime le feu.— Anne a cassé sa soucoui)e. — Goûte
du rôti. — Décante le viu de la carafe.
— Eoule ta boule.— Le dan din se gante.

a, i^anM, amaé^, c/û^ê^ /2.
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în

bin

fin

hin

gan se

ban de

gou tte

din de

dou ve

an fa re.

ire du
3ure de

le feu.

Goûte
ca ra fe.

gante.

16e LEÇON

eu OU an în
•

J 1 jeu lou jan lin

an în on un

m n man nin mon nun

P r pan rin pon run

s t san tin son tun

V z van zin
••• 4* •••— von ZUTl

di vin ne veu mou lin bi jou

voû te lun di bon ffon a lun

lion te diri don nieu le zon a ve

dou ze pan tin co ton
••• A ••• —

pin son

Le gamin a volé le pantin de Fan fan.

—Jeudi sera la fête de maman. — Vn
mouton a éi)ouvanté le pou lin. —Bidon
joue à la toupie.— Ma tante m'a donné
un joli joujou.— Mon pantalon sera fini,

lundi.— Le zouave a vu la capitale du
monde.— Le marin a jeté la sonde.

/ i^i^ ï^^yi €^<n' , /d
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CONSONNES CO.MrOsÉES.

17c LE(.'ON

a

cil cha

gn gna

ill illa

n(l)
lia

e

cho

gnc

illc

lie

chi

gni

illi

lli
-••• i|i •••-

elle veu
cou elle

rou illc

ga gna
eha rron

di gne
ta illé

bu ehe

elii ffon

feu illu

••• 4* •••

pa illc

pi lia

elle ne
fille

cho pe

u
cho chu

gno gnu

illo illu

Uo llu

ga gné
clia cun
ra illa

chu te

ro gné

Ta raillerie amena la chicane. — Le
manche de la hache sera renouAelé.

—

Le jeu de boule achève.— Zenon a taché
sa copie. — Noé tailla la vigne. — La
bataille sera gagnée. ~ Achète la de-
meure du failli. — Sa mine rechignée
dénote la colère.— Catherine a tailladé
sa robe.—Ma mère ignore la maligni-
té de sa maladie.

(1) La consonne \ll perd i lorsque la syllabe qui précède
est terminée par i.

f
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ISo LEÇON

u
chu

gnu

îllu

llu

a gné
lia cun
1 illa

liu te

) gné

— Le
3 lé. —
ta elle

— La
la de-

lignée

illa dé
^ligni-

//

précède

ch

îll

11

eu ou an on

chou chou chan chon

gncu

îUeu

lieu

Ca ri gnan

bon il Ion

elle ni lie

mi gnon

ba illon

gnou

illou

llou

gnan

illan

llan

gnon

illon

lion
-••• ^ •••

elle veu

clii gnon

nian clion

ré gnan te

l)on illan te

——-••• (ifjt ««

gou pi lion

bi lie

clia nia ille

a lié clian te

ca pu clion

Le feu pétille. — Le ])a ta illon sera
a néan ti.— di Ion cliaii te u ne chan son.— La canaille a ])illé le ])ayillon.— Le
bûcheron bûche du chêne.— Le i)apillon

a été chenille. — Emile a gagné la mé-
daille. — Le feu jaillira du caillou. —
Maman a déchiré une maille de son
fan chon. — L'é le re di ssi pé ba bi lie.

'^

/ ieM4e^ e^e-'Ptt^/e^ /(T,



Pll

ort

RKCAPîTiTLATrox Di:s vo^ i:llks et des consonnes.

CUMPOSÉES.

19e LEÇON

1.— Fan fan pêche à la chute du moulin.
2.- Une tanche farouche

bouchon.
a se cou é le

?i.

1).-
11).-

11.-
12.-
13.-



INES.

3.—

1. -

o.

7.—
8.—

9.

10.

1.

12.

13.

— 21 —
19e LEÇON — {Suite).

V'AW fîin îi ti v6 le man che de la

-Lîi iaiielio sora à maman.
An to nin ca no te.

Di man cIuî la clia lou pe cha vi ra.

An to nin se mon illa.

Lnn (li pa pa cou pa un so li de

a vi von.

La (lia lou pe i ra à vo Ion té.

Ta pa la bon re le ga zon.

On se me ra du lin.

Ma man le il le ra.

La vaillante Eulalie fera du linon.

%^ :

'' /a /aJirÂ Je la a

/

fioiiïin.

)u é le

à/// d'//a//a ûûMÂa mi 4û-

/uâ ai-^lûM
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20o LKrON

DIPHTONGUES VOYELLES.

îa

(lia

lia

mia

ié

fié

pie

sié

îè

miè
• ^

zie

tiè

ÎO

vîo

nio

fio

îeu

pieu

lieu

dieu

«•• 4> •**'

Dieu tiè de

Ou ta rio diè te

pia 110 vio lou

fio le biè re

pi tié lia ne

pie ton

io de

a dieu

É ri 6

lieu e

Ei clie lieu

Nia ga va

li tiè re

tia re

fié re

•jf»
••»

Sa piété filiale m'a édifié. — An tonin

ioue du violon. — Vide le vin de la

'iiole. ~ Le piéton évite le milieu du

clier.nj), -- Ta diète a amélioré^ ma

santé.— La poussière détériore le piano.

— Le bon Dieu bénira to/ amitié.— La

lu miè re ra ssu rc.— Ma tliieu a rra cli6
^

son

bégonia. — Diego raconte une babiole.

/^

^€1 ^li?^

/?
^' /6.
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ia ié îè îo îeu

îeii via lié bic nio micu

pieu

lieu

dieu

lie lien

gii va

è re

re

re

ntoiiin

de la

ieu du
ré ma
piano.

é.— La
îlie son

abiole.

f./é.

lan

vian

(lian

mian

len

bien

lien

sien

1011

lion

vion

fion

01

foi

moi
• •

om
moin
join

coin

bien

vian de

pion loi foin

moi tic poin te e toi le

(lia de me a iiiian te Ca na dieu con iian te

toi tu re ra ta lia join tu re me ri dien

L'amitié de Dieu sera mon soutien.—

Éloi a bien soin de sa mère. — Dame
le pion à Sera pion. — Le feu lave la

toile d'amiante. — Le chien aboie à

l'Indien. — Je demande de la bouillie.

— Je m'éloigne du coin du feu. — Ju-

lien piétine le gazon. — La loi sera

violée. — Dieu donné soigne bien son

pétunia.

/ à'



•
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LEÇON

îan îen ion oî oîn ni

fian mien pion boi poin

ouï ouîn uè UÎ uîn 1.--3

joui souin due tui juin 2.--S

loui gouin sue lui suin r

foui bouin lue dui cuin 3.--C
S

juin €oin

—*• 4> •••

oui lui
4.--C

siiin te poin te é tui sui te
II

foui ne ba houin sui e a (lieu
/

^

fui te Sue de nui rin Kouin pa ssion
•>

z-»*-^

jfi ••

Le serin a fui de la volière. — L'école

Unira à la fin de juin. — L'ouragan a

soulevé une tuile du coin de la toiture.

— E mi lien achètera une fiole d'huile

d'olive.—La paroi &iui)érieuro de la cave

suinte. — Le nui la de denuinde de la

viande hien cuite. — Le chien a suivi

la voiture bien loin. 8 . -i
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23e LEÇON

1.-

2.—

3.—

4.-

7.-

8 -

X

RECAPITULATION DES DIPHTONGUES VOYELLES.

Ju lien

-Julien va à Façade mie.

-Sa conduite régulière lui a gagné

Ta mi lié de toute Técole.

Chacun loue sa piété, son soin à bien

se cou dui re.

Oui; sa maman a lieu de se dire

liôre de son Julien chéri.

5.— Dieu, témoin

d^me conduite

si édifiante bé-

nira Julien.

6.— A la fin de

juin, la médaille

du mérite sera

à lui.

Son papa lui témoignera sa joie.

Ëloi, imite la conduite de Julien.
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24e LEÇON

DIPHTONGUES CONSONNES.

cl

a

bla

cla

fla

e

ble

de

fle

1

bli

cU

fli

blo

clo

flo

U
blu

clu

flu

eu

bleu

cleu

fleu

gl gla gle gli glo glu gk-u

pi pla pie pli plo plu pieu

bre bri bro bru breu

cre cri cro cru creu

xe xi xo xu xeu

br bra

cr cra
(1)

X xa XI

rè gle

i xe

l)lan elle

flo con

crê pe

lu xe

1)1 II me
lia mine
briii ne

l)ro sse

cri l)le

doi re

.». 4^ ••

La cloche sonne la classe. —Flo riar étu-

die la flore dn Canada. — Ton meuble

sera d'érable. — Le lluron décocha sal

flèche. —Le fleuve a gonflé.— Ma xi me|

a une cravate de soie bleue.—Le cou-

pable sera blâmé.
,|N ^ ^ ^. lorsqu'il pst placé devant une voyelle ou une h

muette, et après un e qui commence le mot. Dana les autres ca8,|

X •- es.

dr

fr

pr

tr

vr

se S'

scr

chi fl*r

trin g'

])lâ tT<

froi de

Li'à p
fou dlM

se ra

clame

Ma ri(

drale,



eu

bleu

cleii

fleu

gle 11

pieu

breu

creu

xeu

bi'o sse

cri ble

gioi re

iar étn-

meu ble

^clia sal

Maxime!
Le cou-

le ou une h\

m autres caa.i

w
27—

25e LEÇON
y

ou an în on un

dr drou dran driu drou druu

fr frou fran friu frou frun

gV grou grau griu grou grun

pr prou prau prin prou prun

tr trou tran triu trou trun

Vr vrou vran yrin yron vruu

se st SJ» sca sti seau spa spon

scr str sera
. •.•!

stri scru stran

chi ffre pru ne

trin gle Sca pin

] )lâ tre glou ton

troi de scri be

spo ]

fron

drui

llan

re

de

de

drin

sta ble

bron ze

trou pe

ta xe
•••• 4* •••

La piété procure une grande joie.— La
foudre gronde à l'horizon. — Le scrutin

sera dépouillé. — Toute la nature pro-

clame la gloire de Dieu. — La statue de

Marie domine le fronton de la cathé-

drale. — Évite le scandale.



1.

2.
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RÉCAPITULATION DES DIPHTONGUBS CONSONNES.

L'on cle Oré goi re

^L'oncle Grégoire possède nue grau do

pro pri ë té.

-Sa demeure agréable douiiue le

fleuve. Le houblon couvre lo trou-

ton.

3. -Ué table toute blanche se trouve à

pro ximitéo



4.-

5.—
6.—

7.-
8.—

9.-

— 29—
26e LEÇO^— (Suite),

Le brave oncle soignera sa pro-

pri é té.

La savane sera défrichée.

On débitera le hêtre, le frêne, la

pruche, le sapin.

On fumera le pré. Le foin abondera.

L'érablière sera améliorée. On fera

du sucre.

La jachère lal)ourée ])roduira du

blé, du trèfle, du chanvre.

^^e €^<^ -e-

4-€^ ^4^1^ e£^^

^êJd -yie de 4cc

X- y^^

d€^€^ f7'-'yie It^

Ja=-.
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VOYELLES SUIVIES d'UNE CONSONNE.

H

b c

ab ac ad af a

e
(!

e 1)

ib

ob

U ub

ec

ic

oc

uc

d f g 1

al

cl

il

ol

d ef

ici if ig

od of oii

iid uf ug ul

eu Oi ui oif iiif ciif oir uir cul
• •{• •••^

sud bel vif lac

seul fleg me soif cuir

juif til col sec

nef bal con veuf bol

zig zag

voir

Il lleul

ac tif

.«. ifi ••»

Alfred a bien soin de son livre neuf.—

Avec le pic on détruira le roc.— Absa-

lon se révolta contre David.— Avec une

bonne culture le sol inculte deviendra

productif. — Frédéric déclame sa fable

d'une manière aduiirablo.— Le chef de

té. — L'étoile dula révolte a été arrt

soir brille.

(1) c = è, devant une consonne sonnante et un x.



p
a ap

6 ep

1 ip

op
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28o LEÇON

r S t

ar as at

er es et

ir is it

or os

eu OU eur oiir

an în on ans

ot

oui

îns

îii

ail

eil

éuil

oiis

X
ax

ox

ix

ox

ou il

••• tj! t*»^

cap e xac te bail seuil

e xil bar be or tcil dor toir

jon gleiir tex te ves te fe iiouil

traiis pi l'e iiis triii re cous triii re our dir—.#. ^ .«.

Le soleil d'ete dore la moisson. —^ins-
pecteur constate le ti'avail de la classe.

— Une statue de niavbi'e orne la porte
du abernacle.— Le chasseur a capturé
un superbe clievreuil.— Le docteur pres-

crira un catai)iasnie de moutarde.— Le
pouvoir Fa grandi.— Stanislas articule
bien sa lecture. — L'artiste obtiendra
une médaille de vermeil. — Il examine
s'il existe une taxe.
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RÉCAPITULATION DES VOYELLES SUIVIES d'UNE CONSONNE.

1— Malgré l'ordre formel de son père,

Hector a pénétre à Tin té rieur du

jardin d'une ferme.

2._Sur un arbuste se trouve une

énorme poire. 11 l'a dérobe.

3.— 11 reste à Hector de sortir de la

fer me.

4^ Il heurte contre un obstacle, il

culbute.



3NNE.

)ère

du

une

— 33—
20e LEÇO:<~ (Suite).

5.— L'iictif Castor, le eliien de garde de
la ferme, tourne la têtQ.

6.— Il va fondre sur le gamin Imvdi,
le ^ nior dre a ax^c fu reur,

7. -E peu ré, le jenne voleur i)onsse nn
cri d'alarme.

^-— l^^n servi tenr calme, éioigne le
lidèle gardien de la forme.

9.— Hector gardera toute sa vie le
souvenir de son vol.

10.— Il respectera à l'avenir le bien
privé.

->•• •! .«.

de la

le, il

yO/

J'

Oi /A

/
4/

rO

c/ 'J/ Ôi/

m/v yt/

^l/A

/?V

J^

'Al^ \ !//!/ \/l//M/W^

^J''^^/ âcf 1/ àbïf
(I U

^0



IIP PARTIE
ÉQUIVALENTS DES VOYELLES SIMPLES

30e LKrOX

des verbos; e« =" « lorsqu

eZ=é uvmc/. , l'a clic/ ,

gagnez
.

er é orner ,
le dicr ,

signer
.

ai = é restai , pÔ cluù ,

croirai
.

et=é ôter et jeter ,
c xiil tez .

..»t a{> •••^

1 ;:> (livii ma prière.

—

A mon lever, .le (lu.u "'^ L- •

Achetez votre goûter chez le
[''{^'^^[f

Jo pv^ai le cocher de passer a cote du

iocllcr.- J'écrirai et je clutîrerai.

31e LEÇON
„iiiu« •/.IDE dans les mots d une

, „ i ,lov,u>t deux letl'-f\l«.™\'f
•"

e^è terre, pe Ue ,
dette ,

presse.

et=è valet, chevet, bonnet, jet
.

aLè cai sse, faî ne ,
sai ne

,

nai ne .

ei=è reine, peine, veine ,
teigne.

eS=è les ,mes ,
tes ,

ses
,

des.

^^ gSf a^» -•

Le missionnaire dira la inessc à la cha-

pelle (lu sommairc. Tel mai tre tel

va let.— Toute i^eine mérite son sa lai re.



k la fin

ez .

31'

ai

. tez .

re. —
,iev.

—

té du

ots d' une

re sse .

ît

lai ne ,

ei gne

.

,
des .

la châ-

tre tel

salaire.

— 35—
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y =» n entre deux voyelles.

8)11=0 fau te , chaii ve
, pan vre

eaii-0 beauté, bedeau
, rideau

ty pe , ]y re , ju ly

ncy er
, crav ou , rov au to

Zùcz noi ier, crai ion , roi iau té—••• ^ ^.—.—

.

L.' Sauveur s'immole sur Tau tel. — Le
uia tyr a prié pour sou cruel tyran.—
Paul joue avec le jeune agueau du
troupeau.—Voyez si Polycar])e a essuyé
la table. — On déploya le drapeau.*^

33e LEÇON

RÉCAriTULATIOX DES ÉQUIVxiLENTS DES VOYELLES
SIMPLES.

E cou tez vo tre mai tre.

1.- • v

2.—

3,

-"Evitez d'aller à la rivière, car
Teau est haute aujourd'hui."
Au lieu d'écouter son maître, Didier
est allé à la rivière pour voir la

hauteur de l'eau.

Le téméraire écolier a voulu foire

le brave et se rire du conseil du
maître.
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33e LEÇOS — (Suite).

4_Il s'est donc approché de Tcau.

5_0 mon Dieu! la terre, minée par

Tonde, s'a fiai sse, et Didier est je té

à l'eau.

6._T;écolicr infortuné pousse un cri

de détresse.
^lt"_*^

7.— On se hâte, on essaye de le sauver.

8.—Peine inutile, le pauvre Didier est

noyé, et l'on retire de l'eau un ca-

davre.



,11.

D ]rar

je té

m cri

> • <

quîn qiiet

kîos que

cliré tien

— 3 i
—

—

ÉQUIVALENTS DKS CONSONNES SIMPLES.

34e LEÇOX

qU-C que te
, qui tte ,

K=C ke pi , nan kin
,

Cll=C é clio , dire me ,

cà ^ c clans quehmes mets seulement.

^4'**'

Il n'y a qu'un seul ])ieu.—Un bon chré-
tien pra ti (jue ]a ver tu. — Mon sei gneur
de Laval a e'te' le preuiior évêque de
Québec.— Le cliiniisto extraira la qui-
mne du quinquina. — L'arôme du café
do Moka est remarquable.

phf

35e LEÇON
(jn = g devant e, ê, è, ê, i.

l)\\\ i re
, i)lio (pie

, si plion

gu o»
il gue gue rc gui de

sauver.
ICll.

ne

Le Llasphème attire la colère de l)— Le phare de la rive brille.— F
lier est 1 .^'nepe a ])i(pié Gonzague à la ligure.

—

un car I
^{<^i" plie lin aime sa famille adoptive.

—

Une lueur pli os pho ri que guida Guis car.— Phili ppc sera fruerrier
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36e LEÇON

g =^j (lovant e, é, è, é, V
voyelles.

ge j devant a, 0, u; s = 2 entre deux

=i genou, gémir ,
gène ,

gi let

e J nagea, pigeon, gageure, exigea.

^ Z rose ,
vison^ase ,

rosée .

L'église est la^aison de Dieu. - l'iio-

mmc s'agite. Dieu le mè ne.-J'é tu d. em
la page seize de ma gé o gra phi e. - Le

Russe a usé d'une ruse grossière.

&Te LEÇON
= . aevant ., é. f, é. i -, « = » aevant ..., i^. i", excepte après , et ..

Ç=S lança ,
glaçon ,

gerçure, exauça.

C=S Ti ce
-

,
ce dev , ce dre ,

ci ter ne.

t=S partial, na tion ,
par tiel, martial.

Le ciel exauce une prière ^^^^^^^^
Do mi tien a récité sa lcf^3n.--Lext uce

est nécessaire à la santé. -L'astronome

annonça une éclipse du soleil.

38e LEÇON
KÉCVPIIULATION DES ÉQUIVALENTS DES CONSONNES

SniPLES.

La paresse à l'école.

2
3

5.-

6.-

l._Que la pare

l'écolier 1

sse est triste chose c»i6z = 1,



e deux

et

i gea.

se c •

- l'ho-

ii e rai

— Le

•es « et V.

xiiça.

ter ne.

ir tial.

litc.—

-

:ercice

nome

onnes

le.

-39—
38e LEÇON — (^wt7e).

2— Voyez:
3— C^est parce que Christophe a cette

malheureuse habitude qu'il est

gron dé, pu ni.

4— A cause d'elle, chaque jour il

éprouve une humiliation nouvelle.

6.— Si son maître lui demande de réci-

ter sa leçon, il est muet.

6.— Si une question lui est posée, il

reste bouche close.

I 7.— S'il parle, ce n'est guère que pour
dire une sottise.
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38e LEÇON --(^^tn7e).

9.— Considérez bien, George, cette hu-

miliation presque continuelle.

10. Concevez donc une grande aver-

sion pour ce vice de la paresse.

39e LEÇON

ÉQUIVALENTS DES VOYELLES COMPOSÉES.

ain=an Adam ,
jambe ,

rampe .

ein=an exemple, semble, rempli .

eiî=an centre ,
en cre

-.«• «fi •••

rcn te

La lamiie (In sanctuaire rappelle la pi-é-

sence de No t re-Sei gneur. — La journée

commencée avec la prière commence

V)ien.— Res pec teii le temple de Dieu.

40e LKÇON

œ=eU œillet ,
œil ,

œillade.

œil=eil manœuvre, bœuf
,
œuvre .

Oni=01l comté om bre, tom be
-.•• •!• ••

\imez et honorez le Sacré-Cœur.— Une

Sœur de la Clin ri té accompagnera 1 am-

bu lance,

te rre.

L'cr-iilet embaume le par-

Le malade accomplira son vœu.



llll-
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1111=111 tim bre , im bu , sim pie

yill=lll nym phe , tym pan , thym

yil=lll syn die , syn co pe , lynx

syn ta xe, im pri me, sym pa thi e
- 4^ ••

L'impie a le cœur rempli d'impudence
— La violette est le symbole de la mo-
destie. — L'eau de source est limiûde.

—

Sym pho rien est tombé en syncope.

42e LEÇON

ainîn bain , main , sain te té.

aîmîn faim , daim , e ssaim .

em=îii rein
,

pein tre, cein tu re.

eii-in men tor, e xa men, Ru ben .

en = in dans quelques mots seulem—••• 4i ••—

—

ent.

La religion impose le devoir d'aimer le

prochain. — Benjamin a perdu sa cein-

tu re.— Mon pa rrain vien dra de main si

le ciel est serein.— La taim le presse.

'É^^
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RÉCAPITULxVTIOX DES ÉQUIVALENTS DES VOYELLES

COMPOSÉES.

Le de voir ren voy é.

1.— C'est jeudi.

2.— Benjamin a commence le devoir

que le maître lui a donne à faire.

3.— Soudain, un compagnon entre et

l'invite à une partie de balle.

4,— Benjamin qui aime ce jeu à la

folie, s'empresse de sortir avec son

a mi.
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6.— Et ton devoir?... lui cric sa sœur

Am ber ti ne.

;6.— Je le terminerai demain, réplique

notre étourdi.

7.— Le lendemain, Benjamin fatigué

par le jeu de la veille, se lève juste

pour déjeuner.

8.— Il lui est impossible de finir son

devoir.

9.— 11 va en classe de mauvaise hu-

meur, car il est certain d'être puni.

10.— Et il pense Combien j'ai été

peu sage de renvoyer mon devoir

au len de main !

44e LEÇON
TRÉ^IA.

fljl==cl-l laïque , Ca ï phe , a ïeul .

Pill=cl=ll Sa ûl , E sa û , Da na lis.

hé ro ï que, lié ro ïs me.

, ci gu ë , e xi gu ë

.

01-0-1
..(1) (1)

Ueil-e aiiruë

UÏ=U-i e xi gu ï té, am bi gu ï té.

L'égoïsme dessèche l'âme. — Socrate a

bu la ciguë.— La loi judaïque a été

donnée à Moïse sur la montagne de

S.
».

1 na 1.

(1) ^ faisant 6yiî..be uo hO prononce
i
as et ë ne fo prononeo pa»

nr II plr.8.
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LEÏTR!:S XULLES.
h, est nul dans

b plomb
, Colomb , ai)lomb.

C tabac
, almanac, estomac.

Cl Ci .ard, buvard
, placard.

g sang
,
hareng

,
étang

,
oblong.

p coup,
,
beau coup, bap te me.

(1)

S pois
, lilas , congrès

, procès .

t lit
, sol dat , lia bit , sa bot .

X faux , époux , perdrix, jaloux .

6111 ils pri ent , e lies clian talent.
(L ) et à la fin des mots de plusieurs syllabes.
(J) ent = e à la fin des verbes.

^*-

^ ^' Que je suis ma llieu-

reux î
'' di sait un re nard

à un pe tit chien. " Je

n'ai dérobé qu'une pou-

le et tout le bourg- le

sait. Co mment dois-je

m'y pren dre do ré na vant?"
— " C'est fort sim pie " ré pon dit le chien.
*^ Si tu veux que le mon de i gno re u ne
mau vai se ac tion, ne la co mmets pas. "
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4Ge LErON

LIAISOX DES MOTS.

dj
Dans les liaisons d = t.

=t C'est un grand lionimc.

S=Z Le temi)s est précieux.

X=Z Porte ta croix avec courage.

Il sue sang et eau.

/*

Evitez le respect humain.

Ce bavard est un insipide

ct-c

rd-r
-••• ^ •••

Dans 11 ue cor bei Ue de fruits dé li cieux^

me ttez un seul fruit gâ té. Bien vi te les

fruits qui Ta voi si nent se ront gâ tés et

gà te ront les au très. — Un mau vais com pa-

gnon fait co nnue ce fruit : il perd ceux qui

le fré quen tent.

4Te LEÇON

L'au mô ne.

1. — Il y a des gens qui ont faim, qui ont

froid .|Ui man quent de tout.

2.— Il y a des en fants que la mi se re a cca-

ble: ils crient, ils pleurent et leur mère
n'a rien à. leur do nner !

3.— Mes en fants, est-il u ne joi e plus pu re

que ce Ile de les se cou rir ?



47e LÊÇOJN - {iSuite).

^ ^ll.ïlllJL - , r— , A.MOB'^SCTrg

4. _ On vrez-lonr donc o-^ n^ mi se ment votre
'

petit eanir et vos petits trésors.

5 ___ T/nii niô ne vons por te ra bo nheur.
^

^^

(3.
_ i^ Qui (lo nne aux pau vres prê teji Dieu.

e devio.it mil dans uneTyllal^o finale quand lo mot se lit au mot

suivant.

4Se LEÇON
LECTrPvK couiîaxtt:.

Le bon Dieu.

1. — Mon enfant, Dieu a été bien bon pour

vous.

2. — C'est lui qui a créé vos membres si légers,

vos yeux si perçants, vosj)reilles si fines,

votre âme si beiiej votre cœur gi bon.
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48e JjEÇO^'— (Suite).

3.— C'est encore lui qui vous a donné ce pèi-e qui

travaille tant pour vous, cette mère qui

vous aime plus qu'elle-même.

4. — ParTui aussi, pour vous nourrir, ou pour

vous plaire, la terre se couvre de fleurs, les

moissons mûrissentjiu soleil d'(:4é, lesjirbres

se chargent de fruits délicieux.

5.— En retour, combien vous devez l'aimer !

49e LEÇON

La Sainte Yîerge.

Aimez Marie comme votre mère.

•Cbaciue jour, à votre réveil, mettez-vous sous

sa protection.

3. — Invoquez-la souvent et toujours^avec^une

tendre affection.

4. _- Croyez^moi, mes enfants, si vous l'aimez

comme votre mère, elle vous aimera comme

ses enfants.

5. — Elle veillera sur vous ; elle vous enseignera

il aimer son divin fils, Notre-Seigneur.

0. — Et à l'heure de votre mort, elle transportera

votre âme au ciel.

7. _ Car,"ne l'oubliez pas, unjnfant de Marie ne

saurait périr.

1.
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Conseils à un enfant

1.— Mon cher enfant, ne manquez jamais votre

prière du matin et du soir.

2.— Obéissez promptement et avec joie à votre

père et à votre mère.

3. Rendez-leur tous les petits services que vous

pouvez leur rendre.

4.— Aimez Técole et faites soigneusement le

travail que votre maître vous donne à faire.

5.— Ne vous liez pas d'amitié avec ceux de vos

compagnons qui ne se respectent pas.

6.— Soyez vrai dans tout ce que vous dites.

7.— Ayez bien soin de votre personne et de

vos habits.

8. — Soyez poli avec tout le monde.

9. — Ces conseils fidèlement suivis, vous feront ai-

mer de Dieu et des hommes.

FINIS.

AVIS AUX MAITRES.

Dans le présent syllabaire, vons pouvez vous servir de l'epellation ordinalrei

mais le procédé suivant sera préférable.
1 . —Lettrks : Désignez-les par leur valeur :be, que, de, fe, gue, le, me, ne pe, re,

se, te, ve, ze. — e se prononce comme dans le, et U est nulle .

2.— VOYKLLES COMPOSÉES et VOVKLI,>» NASALKS, CONSONNKS COMPOSKKS;
Considérez comme inséparables les lettres qui composent chacune d'elles

.

3 — DiPHTONODEs et sYtiLABES coNsoNx ANTKs r PronoiiCfZ Séparément le»

Bons, ou les articulations, qui entrent dans leur lormation — excepté oi, oin.ien -;

puis, en épelant, considérez comme inséparable les lettres qui composent chacune

4 - ÉaurvAiiENTS: Ne séparez pas les lettres qni les composent

.

Epellation etsyllabation des mots dim'uche, construire, chrétien,

d, i di, m, an. man; ch,e,che.- dimanche.— c ona,cons: tr,ui, trui: r,«, re.-con^

truire .~chr , ê, ' * • * sn* ««». chrétien e
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